. CDB

Distr.
GEENERAL

. UNEP/CBD/COP/DEC/X/28
Convenlo SUer Ia 27 de octubre de 2010

Diversidad Biologica )
ESPANOL

ORIGINAL : INGLES

CONFERENCE DE LAS PARTES EN EL
CONVENIO SOBRE LA DIVERSIDAD
BIOLOGICA

Décima reunion
Nagoya, Japon, 18-29 octubre 2010

DECISION ADOPTADA POR LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN EL CONVENIO
SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA EN SU DECIMA REUNION

X/28. Diversidad bioldgica de las aguas continem sl
La Conferencia de las Partes,

1. Observa con preocupacidue las presiones cada vez mas aceleradas degdaoksares
de cambio en los ecosistemas de aguas continenghlgimo constante y cada vez mayor de pérdida
general de diversidad biolégica de los ecosisted@msaguas continentales y servicios criticos de
ecosistemas conexos ya estan generando importzogtss sociales, econdmicos y ambientales, que se
proyecta que aumentaran vertiginosamente. Estasciesr incluyen el abastecimiento de agua y la
mitigacidén de fendbmenos hidrolégicos extremos;

2. Expresa su preocupaciguor los enormes cambios antropdgenos que se @atdo en
el ciclo hidroldgico de la Tierra a escala mundiagional y local, provocados por el uso directoadgia
y el cambio del uso de la tierra; el hecho de quenechas regiones ya se han alcanzado o sobrepasado
los limites de sostenibilidad de los recursos dealguas superficiales y las aguas subterraneadaque
demanda de agua sigue aumentando; que estas tEsdemestan haciendo mas pronunciadas en algunas
zonas como consecuencia del cambio climatico; y lasetensiones sobre la diversidad biolégica
relacionadas con el agua y los servicios de losistgmnas aumentan a un ritmo vertiginoso;

3. Hace hincapiéen el hecho de que las sociedades humanas depdedeumerosos
servicios proporcionados por los ecosistemas desagontinentales y que la diversidad biologica
apuntala dichos servicios de los ecosistemas;

4, Toma notade que el agua es considerada por todos comaneigal reto relacionado
con los recursos naturales y el vinculo de recurstarales clave entre los diferentes Objetivos de
Desarrollo del Milenio (ODM) y la diversidad bioliag;

Aplicacion del programa de trabajo

Para economizar recursos, s6lo se ha impreso uermdmitado de ejemplares del presente documeB&ruega a los dele
que lleven sus propios ejemplares a las reuniome#ten solicitar otros
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5. Toma nota con agradecimienti® lo valioso que resultan los informes naciondéefas
Partes en la Convencion de Ramsar relativa a lozetlales ya que proporcionan informacion clave
sobre el estado y las tendencias de la diversittddgica de las aguas continentales y las fuereas d
cambio, yexpresa su agradecimienpmr los aportes al examen a fondo realizadosg&etretaria y el
Grupo de Examen Cientifico y Técnico de la Convemale Ramsar de la aplicacion del programa de
trabajo sobre la diversidad bioldgica en los etesias de aguas continentales;

6. Concluyeque el programa de trabajo sobre la diversidalbdiica de los ecosistemas de
aguas continentales sigue siendo un marco ade@aaedda realizacion de actividades pertinentexy per
gue dicha realizacion tiene que mejorarse conditiareente a través de una mayor coherencia entre las
politicas y actividades relacionadas con el usdadéerra y del agua, una mejor incorporacion de
cuestiones vinculadas al agua en otros programésloigio del Convenio, inclusive con respecto al us
del agua y a la gestion de las zonas y habitagseafiins, y un mayor reconocimiento de la pertinedeia
los servicios de los ecosistemas de aguas condilesrppara la salud humana, la reduccion de la pabpre
el desarrollo sostenible y el cambio climatico;

7. Observa con preocupacidla evidencia que demuestra que los ecosistemayaias
continentales son especialmente vulnerables asfgecies exdticas invasoraimetaa las Partes y otros
gobiernos a que tengan en cuenta la labor sobeeiespexdticas invasoras cuando apliquen el pragram
de trabajo sobre ecosistemas de aguas continentales

8. Insta a las Partes y otros gobiernos a crear y aplitames de accion nacionales y
regionales, evaluaciones ambientales estratégiaeaplicar las medidas juridicas existentes cdim ele
detener la utilizacion no sostenible para promdeeconservacion y la utilizacion sostenible de la
diversidad biolégica de las aguas continentalesa @doordar en especial la extraccion excesiva y
fragmentacion de las aguas continentales, inclugivepercusion en la pesca;

9. Recordandoel parrafo 3 de la decision IX/18gdvierte a las Partes y otros gobiernos
acerca de la necesidad continua de reforzar aunonécuerdos de cooperacién internacional para la
gestion de los cursos de aguas continentales mdasas de agua, de conformidad con al articulo 5 del
Convenio;

10. Instaa las Partes, otros gobiernos y organismos petéeenque redoblen sus esfuerzos
de aplicacion del programa de trabajo sobre larsidad bioldgica de las aguas continentales, teinien
en cuenta los objetivos y Metas de Aichi para lsefdidad Biolégica del Plan Estratégico para la
Diversidad Biologica 2011-2020; alientaa las Partes, otros gobiernos y organismos petésenque
fortalezcan su capacidad de aplicacién del progrdeng&rabajo, incluida la coordinacién institucignal
haciendo especial hincapié en la contribucién degimma de trabajo al logro del desarrollo sostenib
la mitigacion de la pobreza y los Objetivos de Dedlo del Milenio, a través de las siguientes ndedj
entre otras:

a) Intensificando la coordinacion y la colaboracéire todos los sectores que utilizan el
agua y otros recursos asociados a los ecosistemagyuhs continentales, a fin de evitar impactos
negativos sobre la diversidad bioldgica y los s#ogi de los ecosistemas;

b) Procurando una mayor incorporacion de considmras relativas a la diversidad
bioldgica en la gestion integrada de los recursdddos y enfoques relacionados y tomando en cuenta
las interacciones y la interconectividad entredidisrentes ecosistemas que regulan los recursdéssde
aguas superficiales, subterraneas y costeras;
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c) Redoblando sus esfuerzos de conservacion, emtas cosas, ampliando las areas
protegidas y redes ecolbgigcgsara la diversidad biologica de las aguas contates, y designando redes
adecuadas completas de areas de humedales deta® aeencas riberefias para la Lista de Ramsar de
humedales de importancia internacional y a trawfadcooperacion internacional en la gestion de los
recursos de aguas continentales;

d) Fortaleciendo su capacidad para informar sabreobertura de las areas protegidas de
ecosistemas de agua dulce, inclusive en areasndésig para proteger la diversidad bioldgica teepst

e) Intensificando sus esfuerzos para hacer frentes dmpulsores de la degradacion y
pérdida de la diversidad biologica de las aguastimemales, integrando, donde corresponda,
consideraciones relativas a la diversidad biolégicdos procesos de adopcion de decisiones de otros
sectores, por ejemplo, los sectores de producogdengrgia, transporte, agricultura, pesca, indystri
mineria y turismo, asi como en los planes regi@aéedesarrollo;

f) Impidiendo alteraciones de los cursos de aguelusive por la intervencion humana
directa y/o el cambio climatico, que son perjudasapara la diversidad bioldgica y los serviciodate
ecosistemas;

Q) Impidiendo el uso no sostenible de las aguaesdineas;

h) Rehabilitando y restaurando los ecosistemasgdasacontinentales degradadas y sus
Servicios;

i) Alentando, segun proceda, a los usuarios pettirsede tierras y aguas a mejorar los

servicios proporcionados por los ecosistemas deagasis continentales mediante mecanismos como
pagos voluntarios por servicios de ecosistemasgjeonplo;

i) Asegurando la participacién de interesados tliepertinentes en la gestion de las aguas
continentales en la adopcion de decisiones rehlatiwalas politicas y medidas que implican la
conservacion y la utilizacion sostenible de lossetemas de aguas continentales y contribuyen a la
mitigacién de la pobreza;

k) Explorando posibilidades de incrementar la amigin de recursos para financiar la
creacion de capacidad en materia de aplicacioniinsesg justifigue conforme a los beneficios
econdémicos de una mejor gestion de los ecosistdeaguas continentales; y

)] Asegurando que se mantenga la conectividad efdse ecosistemas de aguas
continentales y los ecosistemas terrestres y ngrindonde sea necesario se restaure, a fin dar loga
adaptacion a los efectos del cambio climatico ybiém para reducir al minimo la degradacion de la
diversidad biolégica;

11. Invita a las Partes, otros gobiernos y organizaciondmpetes a que apoyen programas
y actividades en el plano regional y nacional cloiinede hacer frente a los impulsores de la pé&rdid
diversidad biolégica en los ecosistemas de aguatinemtales;

12.  Alientaa las Partes y otros gobiernos a que en sus piendssarrollo sectorial y en los
sistemas nacionales de contabilidad y presentaigbimformes, segun proceda, tengan plenamente en
cuenta los ecosistemas de aguas continentales;

1 En el contexto de este programa de trabajo, uminérgenérico usado en algunos paises y regiorgénsproceda, para
abarcar la aplicacion del enfoque por ecosisternasmegra las areas protegidas dentro de un paagstre y/o marino mas
amplio para la conservacion eficaz de la diverstdatbgica y la utilizacion sostenible.
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13. Reconociendola importancia que tienen para las islas los stasias de aguas
continentales, su diversidad biolégica con frecigerexcepcional y, en particular, su funciéon de
mantenimiento del suministro de agua a las islagas fuentes de agua son limitadensta a los
pequefios Estados insulares en desarrollo a quepresda vez mas atencidn, segun corresponda, a la
aplicacién del programa de trabajo;

14. Reconociendda importancia de los ecosistemas de aguas coitdiles, como los oasis
en tierras aridas o subhiumedastaa las Partes pertinentes y a otros gobiernospetts a asegurar la
coherencia e indicacion de referencias entre logrpmas de trabajo sobre la diversidad biolégicksle
ecosistemas de aguas continentales y la diverdidddgica de las zonas aridas y subhimedas (de
conformidad con el parrafo 11 de la decisién Viddtre otras);

15. Reconoceaue la poblacion mundial se esta urbanizando aapétte y que el suministro
de agua es importante para las ciudaddssta a las Partes y otros gobiernos a que tomen medidas
tendientes a reducir la presion de las ciudadegesiois recursos hidricos y en particular sobre los
ecosistemas de aguas continentales, y a que praai@r atencion y apoyen a las autoridades urbanas
otras partes interesadas a:

a) Tomar medidas para sostener la capacidad declasistemas para abastecer agua en
cantidad suficiente y de calidad adecuada, conteibbdo asi, entre otras cosas, al abastecimierdagube
de areas urbanas; y

b) Proteger la diversidad biologica y los servici®s los ecosistemas provistos por los
humedales urbanos y periurbanos bajo su jurisdic@dmo una contribucién a los esfuerzos nacionales
destinados a aplicar el programa de trabajo sebdéversidad bioldgica de los ecosistemas de laasag
continentales;

16. Sefalala necesidad de aclarar qué alcance tienen ers zoséeras y coOmo se relacionan
entre si los programas de trabajo del ConvenioestzbDiversidad Bioldgica referidos a la diversidad
bioldgica de los ecosistemas de aguas continentalda diversidad biolégica marina y costera,dadd
en cuenta, entre otros aspectos, la cobertura Uogediales costeros bajo la Convencion de Ramsar
relativa a los humedales, pide al Secretario Ejecutivo que emprendaneita a la Secretaria de la
Convencion de Ramsar relativa a los humedales aesagr, sujeto a los recursos disponibles, y por
conducto del Plan de trabajo conjunto de ambasermiones, una evaluacién de formas y medios para
abordar las necesidades pertinentes de diversidaijica de aguas continentales en las zonas esster
a que haga lo mismo, y pide que informen al respeat la 15.2 reunién del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnholdgico;

17. Alientaa las Partes y otros gobiernos a que, donde pomda, se aseguren de que sus
politicas de distribucién de agua se basen, eftas cosas, en la necesidad de lograr la dispatadil
sostenible de agua en cantidad y calidad adecua@agpoyar el funcionamiento de los sistemas y la
produccion sostenible de servicios de los ecosadearliacionados con el agua o que dependen de ella;

18. Pide al Secretario Ejecutivo que, en asociacion cofiganizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, ekfituto Internacional de Gestion del Agua y otros
organismos pertinentes, continle explorando formasedios de reducir los impactos negativos que
tienen la utilizacion del agua para fines agricglat drenaje en los ecosistemas y mejorar su @guhc
de proveer agua para la produccion de alimentaslpargeneraciones actuales y futuras;
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19. Pideal Secretario Ejecutivo que, en consulta con laetada y el Grupo de Examen
Cientifico y Técnico de la Convencion de Ramsaatied a los humedales, y sujeto a los recursos
disponibles, analice la informacién proporcionaddas cuartos informes nacionales presentados en el
marco del Convenio sobre la Diversidad Bioldgicarelacién con el estado y las tendencias de los
humedales y los impulsores de cambio en dichos Hale®, en todas las areas programaticas, y que
informe sobre los resultados de este andlisis ap&de Examen Cientifico y Técnico y la Secretdeia
la Convencion de Ramsar relativa a los humedales,et fin de reforzar el intercambio mutuo de
informacion entre la Convencidon de Ramsar relativas humedales y el Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica y, en especial, para aportar informaabinforme previsto sobre el estado de los humedale
del mundo, entre otros;

20. Pide ademasal Secretario Ejecutivo que evallu@eita a la Secretaria de la Convencién
de Ramsar a evaluar la situacién de la aplicacefadniciativa de cuencas fluviales y que informen
sobre este tema al Organo Subsidiario de Asesomgonigientifico, Técnico y Tecnoldgico antes de la
112 reunion de la Conferencia de las Partes;

21. Instaa las Partes y otros gobiernos a que considereadesidad de aplicar de manera
conjunta elementos de los programas de trabaj@ dalativersidad biolégica de los ecosistemas dasagu
continentales y la diversidad biolégica de los &temas marinos y costeros, teniendo en cuenta la
funcidn de la diversidad biolégica en el ciclo lidgico;

Cambio climatico

22. Toma notade los resultadoslel Informe técnico del Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre el Cambio Climéatico, tituladbmate Change and Waté€Cambio climatico y agua), el
cual sefala, entre otras conclusiones, que laidelantre el cambio climatico y los recursos deaagu
dulce es un tema de primerisima importancia, ya lgudisponibilidad y calidad del agua se vera
gravemente afectada por el cambio climatico;

23. Toma notade que el ciclo del carbono y el ciclo hidrol6g&m quizas los dos procesos
biogeoldgicos a gran escala mas importantes paradaen la Tierra y que, en lineas generales, ambo
ciclos estan interrelacionados;

24.  Toma notade que los ecosistemas de aguas continentaledepdsitos importantes de
carbono y de que las turberas y otros humedaleieoen reservas muy grandes de carbono, en
particular debajo de la tierra, como se reconocéaetecision IX/16 D y en el informe del segundo
Grupo especial de expertos técnicos sobre divaetdidddgica y cambio climatiay que sefiala que las
turberas y otros humedales almacenan mas carbenlegibosques tropicales del mundo;

25. Instaa las Partes y otros gobiernos a que:

a) Al considerar los impactos del cambio climatecolos ecosistemas terrestres, costeros y
de aguas continentales, reconozcan la importamciasicambios que se estan produciendo en el ciclo
hidrolégico y, por ende, reconozcan también la ingwia de la funcibn que cumplen los servicios
hidricos de los ecosistemas, en particular los gieas continentales, al proporcionar capacidad de
adaptacion al cambio climético basada en los dens#s;

b) Se aseguren de disefiar y aplicar sus actividaelasitigacion del cambio climatico y
adaptacion a este teniendo en cuenta las necesigadportunidades de mantener y/o mejorar los
servicios proporcionados por los ecosistemas desagontinentales y contribuir, por lo tanto, al
mejoramiento del bienestar humano;

2 UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/21.
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c) Reconozcan la interdependencia de los ciclosgieh y del carbono en sus actividades
de mitigacién del cambio climéatico y adaptacionsteey, en particular, la funcion de la diversidad
bioldgica para contribuir al sostenimiento y fum@Emiento del ciclo hidroldgico, la disponibilidadld
agua para apoyar el funcionamiento de los ecoséstetns servicios de los ecosistemas relacionados
con el agua y los servicios de retencion de carlpoogistos por dichos ecosistemas;

26. Alienta a las Partes y a otros gobiernos a que, a la therdisefiar sus estrategias
relacionadas con el cambio climético, tengan emteu capacidad de adaptacion y mitigacién de los
humedales;

27. Toma notade que el agua establece estrechos vinculos entliedrsidad bioldgica, el
cambio climético y la desertificacion,irvita alas Partes y otrogobiernos a basarse en estos vinculos
para consolidar aun mas la coherencia entre estasianes en el plano nacional y, segun proceda, pa
reforzar la coordinacion y las sinergias entre @h¥&nio sobre la Diversidad Bioldgica y otros adosr
multilaterales sobre el medio ambiente, como lav€noion de las Naciones Unidas de Lucha contra la
Desertificacion, la Convencion Marco de las Nac#ongnidas sobre el Cambio Climético y la
Convencion de Ramsar relativa a los humedales,casio los programas de trabajo conjuntos
correspondientes, teniendo en cuenta el papat@dtl Convenio sobre la Diversidad Biologica ete es
contexto; ypide al Secretario Ejecutivo que utilice estos vincylaga fortalecer la colaboracion dentro
del Grupo de Enlace Mixto, dentro del Grupo de @nkobre la diversidad biologica y entre ambos;

28. Hace hincapiéen que reducir la degradacién y pérdida de loseliafes puede aportar
multiples beneficios a la diversidad bioldgica gueir la concentracion de gases de efecto invernade
en la atmdsfera y, por lo taniayita a los érganos pertinentes de la Convencion Magclasi Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico a considerar, dedé su marco, la cuestion de la degradacion y
pérdida de humedales;

Necesidades cientificas

29. Reconocda necesidad de una mayor coordinacién entre icigngoliticas y de una
mayor integracién entre las ciencias naturales giosgondémicas, especialmente entre temas
interrelacionados de la diversidad biolégica, pmmplo, el funcionamiento y los servicios de los
ecosistemas terrestres y de aguas continentalespricticas de uso de la tierra y del agua, el
abastecimiento de agua en cantidad y calidad adacyasostenible, la reduccion de la pobreza, el
desarrollo sostenible y el logro de los ObjetivedDasarrollo del Milenio;

30. Toma notade la importancia de contar con datos sélidosestds especies de aguas
continentales para determinar el estado y las tenae de estos ecosistemas, inclusive como datgs cl
subyacentes para otras evaluaciones e iniciato@ap la tercera edicidn de la Perspectiva Mundial
sobre la Diversidad Bioldgica y la Alianza 2010 Iddicadores de Biodiversidad, e iniciativas nuevas
como el Estado de los recursos genéticos acuaitad mundo, elaborado por la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimeni y expresa su agradecimienta las
organizaciones, iniciativas y particulares respblesade generar y mantener los conjuntos de datos
subyacentes;

31. Instaa las Partes y otros gobiernos a apoyar el faitalento de la capacidad para
supervisar la diversidad bioldgica de los ecosiagene aguas continentales, incluso en el nivease |
especies;

32. Reconocejue se requiere una mejor orientacién sobre lasiomes entre la diversidad
bioloégica y el agua, yexhorta a que se realicen mas evaluaciones cientificagnestes para la
elaboracion de politicas acerca de las relaciomé® aliversidad bioldgica, hidrologia, servicios de
ecosistemas y desarrollo sostenible, en particakgrecto a los siguientes temas, entre otros:
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a) Las relaciones entre los ciclos del carbonolyadea y las politicas e intervenciones de
gestion en cada ciclo, asi como la capacidad déasidad biol6gica de apuntalar ambos ciclos; y

b) El impacto del uso antropdgeno directo del aguda diversidad biologica terrestre y
viceversa incluyendo por ejemplo, los flujos entre humeddel suelo, aguas subterraneas y
evapotranspiracion de las plantas y los cambida®precipitaciones locales y regionales, tomando e
cuenta cualquier tension adicional provocada pageh en los ecosistemas a través el cambio otiopati

einvita a las Partes y otros gobiernos a suministrar agEgroco y financiero para esta labor;

33. Reconoceajue es necesario mejorar la incorporacion dedasideraciones relativas a la
diversidad biolégica y los servicios de los ecesists en la planificacion de escenarios de recursos
hidricos ypide al Secretario Ejecutivo que fortalezcaneita al Grupo de Examen Cientifico y Técnico
de la Convencién de Ramsar relativa a los humedsilgsto a los recursos disponibles, a fortalezer |
esfuerzos para contribuir a procesos en curso &n sestido, incluido, entre otros, el analisis de
escenarios que se esta llevando a cabo para dbGofmrme sobre el desarrollo de los recursosi¢adr
en el mundo; énvita a las Partes y otros gobiernos a proporcionar@pégnico y financiero para este
fin;

34. Acoge con satisfaccidla creacién y difusion de herramientas destinadasistir en la
aplicacién del programa de trabajo por las Pad&es gobiernos, organizaciones internacionales y n
gubernamentales y otros asociados, y los alierstegair desarrollando estas herramientas y aplicarla
mas ampliamentanientras toma notale que las necesidades prioritarias radican endfisas social,
econdmica, institucional y de politicas, con el fie coordinar mejor la gestiébn de los mdltiples
impulsores de cambio que afectan los ecosistemasgdas continentales, de modo de lograr una
provision equilibrada, justa, equitativa y sostenike sus multiples servicios como contribucién al
desarrollo sostenible;

35. Invita a las Partes y otros gobiernos a que prestenidteada creciente pertinencia de
la orientacidn existente disponible en el marcdad€onvencion de Ramsar relativa a los humedales y
las resoluciones de la Conferencia de sus Partegrdfantes, y a que continlen examinando dicha
orientacion y resoluciones y, donde sea hecedasddortalezcan;

36. Insta a las Partes tanto en el Convenio sobre la DdadsiBiolégica como en la
Convencion de Ramsar relativa a los humedales aamen medidas complementarias mas integrales
para una aplicacién conjunta de ambas convenci&mes plano nacional, utilizando, entre otros mgdio
la herramienta TEMATEA,

37. Toma notade que en 2011 se conmemorara el cuadragésimersaivv de la
negociacion de la Convenciéon de Ramsar relativs &ilimedales, glientaa las Partes, otros gobiernos
y organismos pertinentes a que contribuyan a labcation de este aniversario y aprovechen la
oportunidad que brinda para intensificar los egio®rconjuntos del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica y la Convencidén de Ramsar relativa ahllomedales;

38. Insta a las Partes y otros gobiernos a examinar, doedepsrtinente y factible, las
repercusiones de los cambios en el ciclo hidrotbgitos recursos de agua dulce a la hora de paner e
practica todos los programas de trabajo tematicioseesectoriales, prestando particular atencidosa
vinculos entre la hidrologia, la diversidad biotigiel funcionamiento de los ecosistemas y el dafar
sostenible; ypide al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifitécnico y Tecnoldgico que
considere estos aspectos en sus deliberacioné@sepees;
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39. Reconocienddas buenas sinergias que existen entre el Conwmbee la Diversidad
Bioldgica y la Convencidon de Ramsar relativa aHomedalespide al Secretario Ejecutivo que cree e
invita a la Secretaria y al Grupo de Examen Cientifid@gnico de la Convencion de Ramsar, y otros
asociados pertinentes a que creen, sujeto a lardiBlidad de recursos financieros, un grupo déaja
de expertos, basandose en la experiencia basitagoee del Grupo de Examen Cientifico y Técnico de
la Convencion de Ramsar, para que examine la igfcidn disponible y formule mensajes de politicas
clave y pertinentes sobre el modo de mantener pacidad de la diversidad biolégica de continuar
apoyando el ciclo del agua, con el mandato queexsaa la presente decision;

40. Invita a las Partes, otros gobiernos y organizaciondspetes a presentar al Secretario
Ejecutivo informacion y estudios de casos basadarocimientos cientificos y/o locales pertinerges
la labor del grupo de expertos, pero también argbsejue esta labor no deberia postergar la accién
inmediata, donde fuese necesario y apropiado, Bivalnacional para abordar los temas en cuestion;

41. Pide al Secretario Ejecutivo que: divulgue los resudtagreliminares de esta labor entre
las Partes y otros gobiernos a través del mecanignfacilitacién y otros medios apropiados, para qu
los comenten y examinen y para promover el intebdammle conocimientos y la aplicaciéon eficaz de los
resultados de esta labor; distribuya el informalfidel grupo a las Partes y otros gobiernos losante
posible, y que informe sobre los progresos logradosina reunion del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnolbgicoesior a la 11.2 reunidon de la Conferencia de las
Partes;

Diversidad bioldgica y desastres naturales

42.  Toma notadela funcién de la diversidad biolégica y los ecasisas en la provisién de
servicios que reducen la vulnerabilidad ante elaichp de algunos desastres naturales, en partioglar
impactos relacionados con el agua, tales comalaslaciones y las sequias, y de que se anticiplbgue
cambios mundiales actuales aumentaran la vulnatabdilante desastres naturales y el riesgo de los
mismos;

43. Alienta a las Partes y otros gobiernos a que reconozcgapsl de los ecosistemas
saludables, y en particular de los humedales, grdteccion de las comunidades humanas frente a
algunos desastres naturales, y a que integrenciatsgderaciones en politicas pertinentes;

44.  Alientaa lasPartes y otros gobiernos a conservar, utilizar deera sostenible y, cuando
sea hecesario, restaurar los ecosistemas paraoqueutsos de agua dulce y los recursos hidricos
sostengan la diversidad bioldgica y contribuyam,lpdanto, al bienestar humano;

45.  Pideal Secretario Ejecutivo que, sujeto a la dispdidisdl de recursos y en colaboracién
con asociados tales como la Convencidén de Ramisdiveea los humedales y la Estrategia Internadiona
para la Reduccion de los Desastres:

a) Realice un andlisis de las deficiencias quetaxisn materia de la diversidad biologica
de las aguas continentales y los servicios dedosistemas de aguas continentales y el papel qdepu
cumplir en la reduccién de los riesgos de desastre;

b) Busque maneras de resolver estas deficienagsinssea necesario y en el marco del
mandato del Convenio sobre la Diversidad Biologioadiante el fortalecimiento de la informacién y
herramientas, incluidas politicas y directricegdstion; y

c) Refuerce el apoyo a la creacién de capacidaal gsios fines, como medio para ayudar a
las Partes a aumentar la contribucién de la didadsbiolégica y los servicios de los ecosistemas de
aguas continentales a la reduccion de los riesgaesastre;
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einvita a las Partes y otros gobiernos a que brinden ajgaydico y financiero para este fin;
Diversidad bioldgica, agua y el Plan Estratégico
46. Toma notade que el suministro, la regulacion y la purifiéacdel agua:
a) Son servicios de importancia critica provistas [ps ecosistemas, dependen de la
diversidad biolégica y son esenciales para el da§asostenible;
b) Son esenciales para el funcionamiento contindados ecosistemas terrestres, de aguas

continentales y costeros, asi como para la existelgcdiversidad biolégica en esos ecosistemas;

Y de que existen claros fundamentos cientificodcpitos para intensificar la atencion prestadaraht
del agua en todos los intereses y programas dajerabrtinentes del Convenio;

47. Aprovechando plenamente las oportunidades epresenta el reconocimiento del papel
de la diversidad biolégica en el suministro, regidla y purificacién del agua, y por lo tanto, en el
mantenimiento de los recursos hidridostaa las Partes, otros gobiernos y organismos patéaex que
incorporen las consideraciones relativas a la digad biologica en todos los ambitos y niveles de
gobierno y sociedad como forma de contribuir atdade los objetivos del Convenio;

Anexo

MANDATO PARA UN GRUPO DE EXPERTOS SOBRE EL ROL DE L A DIVERSIDAD
BIOLOGICA PARA APOYAR EL CICLO DEL AGUA Y LOS SERVI CIOS DE LOS
ECOSISTEMAS CONEXOS

1. El grupo de expertos examinara la literaturateriie y otra informacién pertinente, tales como
estudios de casos, sobre la contribucion de largidad biologica para sostener el ciclo del aglasy
cambios actuales y posibles que se producen enedat#on, incluyendo entre otros:

a) El rol de los ecosistemas (bosques, humedales,efasdlagos y otros biomas
pertinentes) en la regulacion de la disponibilidacagua, incluso durante sucesos hidrolégicosragse
(sequias e inundaciones) y durante periodos mémngaalos, incluso interanualmente;

b) Las tasas de evapotranspiracion de diversos tiposcdsistemas, tales como bosques,
humedales, praderas, cultivos agricolas y otram&éopertinentes;

c) La contribucion de la evapotranspiracion para sestéa disponibilidad de agua local y
regional, el funcionamiento de los ecosistemas\stovicios de los ecosistemas conexos;

d) La dependencia de los tipos de cobertura del sdelda disponibilidad de aguas
subterraneas y las consecuencias de las tendemc&ésiso de las aguas subterraneas;

e) Las relaciones entre los flujos de agua verdes wesaz(compartimentacién) y los
impactos de los cambios de uno en el otro;

f) Uso humano del agua y sus impactos reales o pss#relos ecosistemas terrestres
mediante cambios en el ciclo hidrolégico;

Q) Las repercusiones de los cambios actuales o pamj@xten el ciclo del agua en los
servicios de los ecosistemas, haciendo especa@akrafia al almacenamiento de carbono; y

h) Los probables impactos del estrés inducido poamixo climéatico en estos factores.
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2. El grupo de expertos identificara: la importangi la escala de los cambios actuales y
proyectados que se producen, deficiencias de ifcidn, niveles de certidumbre cientifica y riesgo y
labor cientifica futura requerida respecto a ldftipas.

3. El grupo de expertos elaborard mensajes clavples y que puedan comunicarse facilmente,
basados en conocimientos para los responsablesfaieriulacion de politicas.

4, El grupo de expertos, sujeto a los recursoserdemcluir pericia de las regiones geogréficas
pertinentes y zonas hidroecologicas dentro de eg@sj., regiones de bajo nivel de
precipitaciones/humedad alta, media, baja), a fin cdpturar experiencia regional en diferentes
condiciones de diversidad bioldgica, disponibilidedrecursos hidricos y demanda de tierra y agua.

5. El grupo de expertos podra mantener, sujet adoursos, una reunién o reuniones personales
de expertos.



